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Pour la mise en service (assignation des keys), veuillez imp#rative-
ment vous confirmer aux instructions du manuel « Mise en service et 
maintenance ».

Fourniture

�s��1 module ext$rieur

�s��1 module int$rieur

�s��Sachet de petites pi%ces avec 
recouvrement de cylindre profil europ$en (sceau & briser)

�s��1 bandelette Promaseal (uniquement DT 210/DTSH Version FH)

  
Fig. 1 Recouvrement de  

cylindre profil europ•en

Recouvrement  
de cylindre profil 
europ•en

Bouton tournant

(fix• sur le cou-
vercle)

Fig. 3   Module int•rieur Module ext•rieur

Fig. 2 Bandelette Promaseal
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Accessoires (non compris dans la fourniture)

Accessoires  
(non compris dans la fourniture)

R#f#rence

Cale d©$paisseur en plastique noir 917.90.492

Cale d©$paisseur en inox pour DT 210/DTSH 
Version FH

917.90.216

Recouvrement de cylindre profil europ$en
(sceau & briser), plastique noir

En option :
inox mat
inox poli
laiton poli

25 pi%ces 917.90.483

917.90.480
917.90.481
917.90.488

Key utilisateur : divers types

4 x piles 1,5 V, AA Mignon Type E91 
Energizer'  Ultra+ 

910.54.980

B$quille partie femelle : divers types

DT 210/DTSH Version FH : n©utiliser que les seuls mod"les 
livr#s avec la fourniture (voir catalogue).

Le terminal de porte Dialock DT 210/DTSH Version FH est 
livr# pr#mont# et ne doit pas $tre transform#.

Demi-cylindre profil europ$en : 
longueur en fonction de l©$paisseur du panneau de porte

Le demi-cylindre profil europ#en doit $tre  
mont# sur DT 210/DTSH Version FH %

Serrure & mortaiser : divers types
DT 210/DTSH : serrures selon norme DIN 18251
DT 210/DTSH Version FH : serrures selon norme DIN 18273
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Accessoires  
(non compris dans la fourniture)

R#f#rence

Kit de montage pour DT 210/DTSH

N* Epaisseur de 
panneau de 
porte

se composant de :

1 37 ± 47 mm 1 carr$ int$rieur L=100 mm 917.90.242

4 vis & t;te filet$e
DIN 965 M4x30

pour DT 210/DTSH Version FH 917.90.121

2 47 ± 57 mm 1 carr$ int$rieur L=110 mm 917.90.244

4 vis & t;te filet$e
DIN 965 M4x40

f<r DT 210/DTSH Version FH 917.90.122

3 57 ± 67 mm 1 carr$ int$rieur L=120mm 917.90.246

4 vis & t;te filet$e
DIN 965 M4x50

pour DT 210/DTSH Version FH 917.90.124

4 67 ± 77 mm 1 carr$ int$rieur L=130mm 917.90.248

4 vis & t;te filet$e
DIN 965 M4x60

pour DT 210/DTSH Version FH 917.90.126

5 77 ± 87 mm 1 carr$ int$rieur L=130mm 917.90.250

4 vis & t;te filet$e
DIN 965 M4x70

pour DT 210/DTSH Version FH 917.90.128

6 87 ± 97 mm 1 carr$ int$rieur L=160mm 917.90.251

4 vis & t;te filet$e
DIN 965 M4x80

pour DT 210/DTSH Version FH 917.90.130

7 97 ± 107 mm 1 carr$ int$rieur L=160mm sur demande

4 vis & t;te filet$e
DIN 965 M4x90

pour DT 210/DTSH Version FH sur demande
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Domaine d©application DT 210/DTSH

Le terminal de porte Dialock DT 210/DTSH est une ferrure de porte $lec-
tronique pour une utilisation en h>tel. Il est mont$ sur les portes int$rieures 
avec serrures & mortaiser selon norme DIN 18 251?. Il peut $galement 
;tre install$ ult$rieurement sans probl%me particulier sur le panneau de 
porte. Pour les ouvertures d©urgence, il est n$cessaire de pr$voir un demi-
cylindre profil europ$en.
* Des trous de fixation doivent !tre pr•vus " cet effet (Fig. 4 page 77)

Si le terminal de porte Dialock DT 210/DTSH est install# sur des portes 
coupe-feu et coupe-fum#e, leur homologation devient caduque %

Pour l©utilisation sur des portes coupe-feu et coupe-fum$e, veuillez contac-
ter votre point de vente H@fele.

Domaine d©application DT 210/DTSH Version FH

Le montage du DT 210/DTSH Version FH ne peut intervenir qu©apr%s 
validation par le fabricant des portes. Si le montage du DT 210/DTSH Ver-
sion FH est r$alis$ sans autorisation, l©homologation des portes coupe-feu 
et coupe-fum$e devient caduque. Le montage ne peut ;tre effectu$ que par 
du personnel form$ & cet effet.

Caract#ristiques

�s��BoGtier m$tallique robuste

�s��Utilisation simple et confortable

�s��Activation automatique grJce & la technologie RF la plus moderne

�s��Fonction « Ne pas d$ranger » (NPD) par bouton tournant

�s��Fonctionnement sur piles avec piles usuelles du commerce AA (Mignon)

�s��Interface infra-rouge pour une configuration simplifi$e

�s��Montage simple

�s��En option : Enregistrement de l©ouverture d©urgence m$canique  
(serrure & mortaiser correspondante n$cessaire)
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Instructions de montage

DT 210/DTSH : 
Ne pas installer sur des portes coupe-feu et coupe-fum#e % 
Veuillez prendre contact avec votre point de vente H&fele.

Condition de montage

Les portes doivent ;tre pr$par$es pour l©utilisation de serrures selon la 
norme DIN 18 251 (r$ception de la serrure et serrure & mortaiser).

La serrure ' mortaiser doit poss#der les trous de fixation pour  
la ferrure, tel qu©indiqu# sur la photo.

Fig. 4 

La longueur des composants suivants du terminal de porte Dialock DT 210/
DTSH d$pend de l©$paisseur du panneau de la porte. Ils doivent donc ;tre 
choisis en cons$quence.

�s��Kit de montage se composant de : Vis de fixation et carr$ int$rieur  
(voir fourniture page 73)

�s��Demi-cylindre profil europ$en (non compris dans la fourniture)

C#ble uniquement avec 
serrures " mortaiser avec 
enregistrement d©ouver-
ture d©urgence

Trous de fixation
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Le recouvrement de cylindre profil europ#en en plastique noir est 
con*u sur le mode sceau ' briser et ne doit $tre install# qu©apr"s la 
mise en service.

Durant le montage, aucun m#dia (key) ne doit $tre plac# dans la zone 
de lecture lorsque les piles sont en place %
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Outils

Outils R#f#rence

Pince & clips (montage du clips sur le 
carr$ int$rieur)

917.90.900

Poign$e transversale SW3 pour  
vis sans t;te de la b$quille partie femelle  
et d$montage du couvercle int$rieur

006.32.013

Xabarit de per!age DT 210/DTSH 
DIN

917.90.005

Fraise pour le passage du fouillot 
carr$

Ø 25 mm 910.54.995

Fraise avec gou-
jon de centrage 
(n©est n$cessaire 
que pour les ser-
rures & mortaiser 
avec enregistre-
ment d©ouverture 
d©urgence)

Fig. 5  

Ø 32 mm 910.54.997

But$e pour fraise 
(n©est n$cessaire que 
pour les serrures & 
mortaiser avec enre-
gistrement d©ouverture 
d©urgence)

Fig. 6  

32 mm 001.28.129

Foret 
(passage de cJble)

Fig. 7  

13 mm 001.41.351

Foret 
(points de fixation)

8 mm 001.41.248

Perceuse

Tournevis cruciforme Taille 2 006.28.382
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Montage

L©eau de condensation se d#posant sur des composants froids peut 
endommager le terminal de porte Dialock DT 210/DTSH.

  Assurez-vous que tous les composants sont & temp$rature ambiante Y

Le montage d$crit par la suite est effectu$ sur une porte en bois. 
Pour le montage du terminal de porte Dialock DT 210/DTSH, respecter 
l©ordre suivant des op$rations :

A. Mise en place de la serrure & mortaiser Page 81

B. Percer les trous pour les vis de fixation et pour le cJble de 
jonction

Page 82

C. D$monter, nettoyer et remettre en place la serrure & 
mortaiser

Page 87

D. Mise en place du demi-cylindre profil europ$en Page 88

E. R$glage du module ext$rieur sur la b$quille orient$e & 
droite / & gauche

Page 90

F. Fixation du carr$ int$rieur Page 91

X. Montage du module ext$rieur du terminal de porte Dialock Page 92

H. Montage du module int$rieur du terminal de porte Dialock Page 94

Fig. 8 

En cas d©enregistrement de 
l©ouverture d©urgence, fixer 
le cJble de jonction comme 
indiqu$ sur la photo pendant 
la phase de per!age.
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A. Mise en place de la serrure ' mortaiser

Risque de coincer le c+ble en cas d©utilisation d4une serrure ' mortai-
ser avec enregistrement d©ouverture d©urgence %

1. Mise en place de la serrure & mortaiser.

Fig. 9  

Cable

Fig. 10  

c#ble

Fig. 11  

Vis de la 
t!ti$re

Fig. 12  

2. Visser la serrure & mortaiser. 
En cas de serrure & mortaiser avec enregistrement d©ouverture d©ur-
gence, le cJble de jonction doit ;tre fix$ tel qu©indiqu$ sur la Fig. 11.

3. V$rifier la position de la serrure & mortaiser avec un cylindre de ferme-
ture. Le cylindre de fermeture doit s©installer facilement. Dans le cas 
contraire, agrandir la r$ception de la serrure ou lib$rer l©acc%s pour le 
cylindre de fermeture.

incorrect

correct
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B. Percer les trous pour les vis de fixation et pour le c+ble de jonction

Pour obtenir un per*age propre, percer les trous dans un premier 
temps d©un c6t# de la porte jusqu©au milieu de l©#paisseur du pan-
neau et, dans un deuxi"me temps, terminer le per*age traversant ' 
partir l©autre c6t# de la porte.

Pr#paration pour le per*age

Sans enregistrement d©ouverture d©urgence

Fig. 13 Sch•ma de per%age sans enregistrement d©ouverture d©urgence

Per%age de c#ble traversant é 13 mm

pour c#ble de jonction module  
ext•rieur / int•rieur

Fraisage en profondeur é 25 mm :

uniquement c&t• ext•rieur :  
profondeur 7 mm

4 x vis de fixation 

Ø 8 mm traversant

Contour ext•rieur

DT 210/DTSH
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Fig. 14 Fraisage en profondeur 
n•cessaire uniquement pour 
l©enregistrement d©ouverture 
d©urgence

Fraisage en profondeur jusqu'" la  
r•ception de la serrure é 32 mm :

Trou de centrage 
pour fraise avec 
goujon de centrage

Espace libre 
pour le  
raccord

C&t• int•rieur 
de la porte

C&t• ext•-
rieur de la 
porte

Coupe :

Fig. 15 Sch•ma de per%age 
avec enregistrement 
d©ouverture d©urgence

Uniquement pour enregistrement d©ouverture d©urgence
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Fig. 16 Gabarit de per%age A-B

1. Choisir le gabarit de per!age avec 
les parties A-B et A-C pour les dif-
f$rents per!ages :

2. Passer les goujons de centrage du 
gabarit de per!age (partie A) par la 
r$ception de cylindre et de carr$ de 
la serrure & mortaiser. (Fig. 16)

3. De l©autre c>t$ de la porte, placer 
le gabarit de per!age (partie B) sur 
les goujons de per!age. Fixer le 
gabarit de per!age avec un serre-
joint.

Fig. 17 Gabarit de per%age A-C

Ne pas endommager le 
rev$tement de la porte.

Utilisation du gabarit de per*age

Le gabarit de per!age se compose des parties A, B et C.  
En fonction du per!age, le gabarit de per!age doit ;tre pr$par$ en combi-
naison A-B et A-C.

Goujons

de cen-
trage
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Per*ages sur le c6t# int#rieur de la porte

Fig. 18  Fig. 19  

Percer les trous de fixation avec 
le foret de 8 mm des deux c>t$s 
jusqu©au milieu du panneau de porte.

Percer le trou de 13 mm pour
le cJble de jonction.

Fig. 20 

Fig. 21  

Fraiser l©espace pour le raccord.

Remarque :  
le fraisage n©est n#cessaire que du 
c6t# ext#rieur.

Ne pas endommager la 
serrure ' mortaiser avec 
la fraise. Pour cela, pla-
cer la rondelle d©#carte-
ment sur le tourillon de 
la fraise. (Fig. 20, 21)

Rondelle 
d©•cartement

Fraise de 
25 mm

Fraise de 
25 mm

Rondelle 
d©•cartement
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N#cessaire uniquement pour l©enregistrement d©ouver ture d©urgence %

Fig. 22 Gabarit de per%age A-C

Pour le raccordement de l©enregistre-
ment d©ouverture d©urgence, percer 
avec le foret de 8 mm jusqu©au milieu 
du panneau de porte. (Trou de cen-
trage pour fraise 32 mm)

Pendant cette op#ration, 
le c+ble de jonction de 
l©enregistrement d©ouver-
ture d©urgence risque 
d©$tre endommag#. Le 
c+ble de jonction ne doit 
pas $tre pos# dans la 
r#ception de la serrure ' 
l©emplacement A, Fig. 22 %

Fig. 23  

Retirer la serrure ' mor-
taiser de la r#ception de 
serrure %

Fraisage en profondeur jusqu©& la 
r$ception de la serrure.  
Page 83, Fig. 15, Coupe A-A.

A
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C. D#monter, nettoyer et remettre en place la serrure ' mortaiser

Fig. 24  

D$montage de la serrure & mortaiser.
Le per!age et le fraisage du c>t$ ext$rieur de la 
porte sont termin$s.

Retirer les copeaux avant de 
poursuivre le montage et nettoyer la 
r#ception de la serrure.

En cas d©enregistre-
ment d©ouverture d©ur-
gence, faire coulisser 
le cJble de jonction 
dans le fraisage & l©in-
t$rieur de la r$ception 
de la serrure.

      
Fig. 25  

Attention en pla*ant le c+ble de jonction %  
Ne pas coincer le c+ble % (Fig. 25)

Mettre la serrure & mortaiser en place tel que d$crit sous « A », « Mise en 
place de la serrure & mortaiser page 81.

C#ble de jonction

Fraisage en 
profondeur

Panneau de porte

Prise

Serrure " 
mortaiser

mortaise
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D. Mise en place du demi-cylindre profil europ#en

En cas de non-respect de ces instructions, le demi-cylindre profil 
europ#en et la serrure seront d#t#rior#s.

Ne pas forcer %

N©utiliser qu©un demi-cylindre profil europ#en de longueur adapt#e  %  
(voir Fig. 29)

A

a1
a2

Ferrure ext•rieure

Panneau de porte

Demi-cylindre profil europ•en

Vis de t!ti$re

Important lors de la commande :

A = a1 + a2

a1 = Hauteur int$rieure de ferrure : 
$videment dans la ferrure pour demi-cylindre profil europ$en  
minimum 19 mm & maximum 24 mm.

a2 = distance entre le centre de la vis t;ti%re et la surface du  
panneau de la porte

Fig. 26  
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La position de l©entra;neur doit $tre correcte % 
En cas de non-respect, risque de dommages sur le m#canisme de 
commutation.

Le r#glage de l©entra;neur n©est n#cessaire que sur les serrures ' 
mortaiser avec enregistrement d©ouverture d©urgence.

R#gler l©entra;neur du demi-cylindre profil europ#en 
tel qu©indiqu# sur l©illustration. L©entra;neur indique 
toujours la direction de la paumelle.

V#rifier soigneusement la position du demi-cylindre profil europ#en 
avant de visser la vis t$ti"re (page 81, Fig. 12).

En cas d©enregistrement d©ouverture d©urgence, utiliser la vis t$ti"re 
jointe au demi-cylindre profil europ#en. La longueur de la vis t$ti"re 
ne doit pas exc#der l©axe < max. 10 mm. Dans ce cas contraire, risque 
de d#t#rioration du capteur d©enregistrement d©ouverture d©urgence.

1. Pousser le demi-cylindre profil europ$en dans la ser-
rure jusqu©& ce que la vis t;ti%re puisse ;tre viss$e & 
partir du bord de la porte. V$rifiez si l©entraGneur (came 
de fermeture) tourne sans probl%me lorsqu©on tourne la 
cl$. Dans le cas contraire, corriger la position du demi-
cylindre profil europ$en.

2. Fixer le demi-cylindre profil europ$en avec la vis 
t;ti%re. V$rifiez une nouvelle fois si l©entraGneur (came 
de fermeture) tourne sans probl%me lorsqu©on tourne la 
cl$. Dans le cas contraire, corriger la position du demi-
cylindre profil europ$en.

Le demi-cylindre profil europ#en ne sert qu©' l©ouv erture d©urgence, pas 
au verrouillage. La serrure ' mortaiser peut $tre e ndommag#e en cas 
de tentative d©ouverture par la force %

45o

Fig. 28  

Fig. 27  

Fig. 29  
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E. R#glage du module ext#rieur sur la b#quille orient#e ' droite/' gauche

Le terminal de porte Dialock DT 210/DTSH Version FH est livr# 
pr#mont# et ne doit pas $tre transform#.

Placer la b$quille partie femelle sur le carr$ c>t$ ext$reur du module ext$-
rieur de telle sorte que la direction du mouvement corresponde & l©utilisa-
tion.

Fig. 30  
B•quille de porte indiquant 
" droite

Fig. 31  
B•quille de porte indiquant 
" gauche

1. Tourner le carr$ c>t$ ext$reur avec la b$quille partie femelle jusqu©& la 
but$e sup$rieure (position z$ro) et maintenir.

2. Enfoncer le goujon (3 x 24 mm) l$g%rement avec un marteau dans le 
per!age identifi$ par un « R » (droite) ou un « L » (gauche). Enfoncer 
la limitation de but$e en pla!ant le goujon dans le per!age « R45 » ou 
« L45 ».

3. Bloquer les goupilles avec les autocollants afin qu©ils ne tombent pas.

Le ressort de la b$quille partie femelle est pr$tendu.
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F. Montage du carr# int#rieur

1. Tourner la marque (nez) (1) de la par-
tie raccord dans la direction V (2).

2. Avant de mettre en place le carr$ c>t$ ext$reur dans 
la partie raccord, placer celui-ci de telle sorte que la 
rainure du carr$ int$rieur soit orient$e dans la m;me 
direction que la vis sans t;te de la b$quille partie 
femelle.

3. Placer le carr$ int$rieur dans la partie raccord femelle de 
telle sorte que les goujons soient en place dans les $videments de la 
partie raccord.

4. A l©aide d©une pince & clips, mettre en 
place l©anneau d©arr;t dans la rainure 
de la partie raccord. SZassurer que 
lZouverture du clips ne repose sur aucun 
des goujons sup$rieurs de carr$ int$-
rieur. (Fig. 36)

Le carr$ int$rieur est mont$.

Apr"s le montage du carr# int#rieur sur le module ext#rieur, la mar-
que (nez) de la partie raccord doit toujours $tre orient#e en direction 
du V. Lors de la mise en place dans la serrure, le carr# int#rieur ne 
doit pas $tre tourn#.

Fig. 32  
Fig. 33 Carr• int•rieur avec 

rainure

Fig. 34  

Fig. 35  Fig. 36  

1  « Nez »

2  Marquage fl$che (V)
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G. Montage du module ext#rieur du terminal de porte Dialock

Fig. 37  

Les conditions suivantes doivent $tre remplies :

�s�� les per!ages doivent ;tre perc$ conform$ment 
au plan de per!age

�s�� la serrure et le cylindre de fermeture sont en 
place

Si la distance entre la surface ext$rieure du pan-
neau de la porte et le coffre est inf$rieure & 6 mm, 
utiliser une plaque d©$cartement, sinon le module 
ext$rieur reposera sur la serrure.

Avec le terminal DT 210/DTSH Ver-
sion FH, n©utiliser que des plaques 
d©#cartement en inox, le plastique n©est 
pas autoris# %

Fig. 38  

Fig. 39  

1. Avant de placer le module ext$rieur, v$rifier si 
la marque (nez) de la partie raccord femelle est 
toujours bien orient$e en direction du V (voir 
Fig. 36, page 91).

2. Enfoncer le carr$ int$rieur dans le fouillot carr$ 
(Fig. 38) et faire passer le cJble de jonction par 
le per!age sup$rieur (13 mm). Faire attention 
au guidage du c+ble % 

3. En cas d©utilisation d©une serrure & mortaiser 
avec enregistrement d©ouverture d©urgence, 
placer le cJble de jonction sur la prise dans le 
module ext$rieur et enrouler le cJble de jonc-
tion dans le fraisage 32 mm.
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Fig. 40  

Ne pas coincer le c+ble %

4. Placer le module ext$rieur de telle sorte que les 
tourillons de guidage du module ext$rieur s©in-
s%rent dans les per!ages.

5. Pousser le module ext$rieur jusqu©au panneau 
de porte afin qu©il repose bien & plat sur celui-ci. 
(Fig. 40)

Si le module ext$rieur n©est pas bien & plat :
  V$rifier les per!ages et retirer $ventuellement 

les copeaux de bois.

Le module ext$rieur est maintenant mont$.
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H. Montage du module int#rieur

Fig. 41  

Fig. 42  

Fig. 43  

Risque de coincement % 
Faire attention au guidage du c+ble %

1. Habiller le per!age de cJble 13 mm du DT 210/
DTSH Version FH avec la bandelette Promo-
seal, la couper & l©$paisseur du panneau de 
porte et coller parall%lement au cJble.

2. Passer la prise du cJble de jonction par l©ouver-
ture de la plaque de fixation du module int$-
rieur, Fig. 42.

3. Placer la plaque de fixation du module int$rieur 
sur le c>t$ int$rieur du panneau de la porte.

4. Serrer l$g%rement les quatre vis 
de la plaque de fixation.

5. V$rifier la position verticale sur le 
module int$rieur et ext$rieur, puis 
serrer fortement les vis de fixation.

6. Enficher la prise du cJble de jonction dans la 
douille au-dessus du support de pil$s et enrou-
ler le cJble tel qu©indiqu$ Fig. 43.

7. Mettre les piles dans le support de piles.  
Respecter la polarit$ Y
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Fig. 44 

Fig. 45  
 
 
 
 
 
 
 

Attention ' la position du bouton tour-
nant « Ne pas d#ranger » %  
Lors du montage, le bouton tournant 
doit $tre vertical et le c6t# rainure de la 
tige carr#e sur le module int#rieur doit 
$tre orient# en direction de la t$ti"re de 
serrure.

8. Placer le couvercle du module int$rieur. Pour 
les carr$s longs, pousser tout d©abord le cou-
vercle sur le carr$.
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Fig. 46  

9. Puis serrer la vis.

Utiliser imp#rativement les vis sans t$te 
originales, livr#es dans le sachet de peti-
tes pi"ces.

  Le cas $ch$ant, retirer d©autres vis sans 
t;te de la b$quille partie femelle.

Avec le terminal DT 210/DTSH Version FH, 
n©utiliser que les b#quilles comprises 
dans la fourniture. Sur le mod"le FH, 
le sachet de petites pi"ces ne contient 
aucune vis sans t$te. Les vis utilis#es 
sont celles de la b#quille.

10. Placer les b$quilles int$rieure et ext$rieure sur 
le carr$ correspondant et visser les vis sans 
t;te avec la cl$ pour vis six pans creux (3 mm).

Fig. 47  

Les modules ext$rieur et int$rieur sont maintenant install$s.

Effectuer une v$rification m$canique lorsque le montage est termin$.

Appuyer sur la b$quille sur le c>t$ int$rieur de la porte pour commander la 
serrure & mortaiser :

  Retrait du p;ne dormant (fonction anti-panique), ou p;ne demi-tour et 
p;ne dormant, en fonction de la serrure & mortaiser utilis$e.

Appuyer sur la b$quille sur le c>t$ ext$rieur :  
Le raccord est en position d$saccoupl$e, c©est-&-dire que le b$quille 
tourne dans le vide, mais elle doit revenir automatiquement en position de 
repos horizontale grJce au ressort de rappel. Si ce n©est pas le cas, v$rifier 
les diff$rentes phases de montage.

DT 210/DTSH Version FH:  
Faire signer l©attestation de montage par l©installateur pour documen-
ter le dossier de construction du client.
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Mise en service

Le terminal de porte Dialock DT 210/DTSH est livr$ en mode de fonction-
nement simple pour le mode Stand Alone (SA). Seul ce mode de fonc-
tionnement est d$crit dans les pr$sentes instructions. Pour tous les d$tails 
relatifs & l©utilisation du DT 210/DTSH avec des applications logicielles 
(Dialock HOTEL, PERSONNEL, syst%me de gestion d©h>tel, etc.), consul-
ter les documentations correspondantes.

Emp$chez tout manipulation abusive de la Key utilis ateur par des per-
sonnes non autoris#es. 

Conservez les keys de programmation et d©effacement dans un lieu 
s=r afin d©#viter que des droits de fermeture soient attribu#s ou reti-
r#s ' une key utilisateur ' l©aide de ces deux keys.

Lors de la premi%re mise en service, les keys de programmation et d©effa-
cement doivent ;tre affect$es comme suit :

Cette #tape n©est possible qu©apr"s la premi"re mis e en fonctionnement.

Effectuer la mise en service rapidement et sans interruption %

1. Pr$parer la key de programmation verte et la key d©effacement rouge.

2. Tenir la key de programmation devant le panneau de commande 
jusqu©& ce que la DEL bleue soit allum$e en permanence.  
Un signal sonore retentit.

3. Retirer la key de programmation [ la DEL rouge clignote.

4. Pendant que la DEL rouge clignote, tenir la key d©effacement devant le 
panneau de commande.
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Si aucune key d©effacement rouge n©est tenue devant le panneau de 
commande dans les 5 secondes, la proc#dure est automatiquement 
interrompue.

Pour une premi"re mise en service compl"te, repr#senter la key d©ef-
facement rouge une nouvelle fois.

5. Lorsque l©apprentissage est r$alis$ avec succ%s, le DEL est allum$e en 
permanence en bleu et un signal sonore retentit. Le terminal de porte 
Dialock DT 210/DTSH passe ensuite en mode de fonctionnement nor-
mal. 
 
Si d©autres erreurs interviennent : 
  Avertir le service apr%s-vente.
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Notice d©utilisation

Affecter des droits de fermeture ' une key utilisateur

1. Tenir la key de programmation verte devant le panneau de commande. 
  La DEL bleue clignote.

2. Dans les 5 secondes suivantes, tenir la key utilisateur & configurer 
devant le panneau de commande. Si la DEL bleue s©allume bri%vement, 
le droit de fermeture est affect$ & la key utilisateur.

3. Retirer une key utilisateur configur$e.

4. Dans les 5 secondes, tenir bri%vement la key utilisateur suivante & 
configurer devant le panneau de commande.

Retirer des droits de fermeture ' une key utilisateur

1. Tenir la key d©effacement rouge devant le panneau de commande. 
  La DEL rouge clignote.

2. Tenir la key utilisateur & supprimer devant le panneau de commande. 
La DEL rouge s©allume bri%vement, le droit de fermeture est alors reti-
r$. Le terminal de porte Dialock DT 210/DTSH passe ensuite en mode 
de fonctionnement normal.

Si aucune key n©est tenue devant le panneau de commande, le termi-
nal de porte Dialock DT 210/DTSH passe en mode de fonctionnement 
normal.

Retirer des droits de fermeture ' toutes les keys utilisateur

Si une key utilisateur est perdue et ne doit plus poss$der de droits de 
fermeture, toutes les keys utilisateurs doivent auparavant ;tre supprim$es 
sur le terminal de porte Dialock DT 210/DTSH. Ensuite, les droits d©acc%s 
doivent ;tre r$affect$s & toutes les keys utilisateur habilit$es & poss$der 
des droits de fermeture.

1. Tenir la key d©effacement rouge devant le panneau de commande. 
  La DEL rouge clignote.

2. Tenir la key de programmation verte devant le panneau de commande. 
  La DEL rouge s©allume bri%vement.

3. Toutes les keys utilisateur qui doivent continuer & poss$der des droits 
de fermeture, doivent ;tre reprogramm$es.
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Exploitation

1. Tenir la key utilisateur devant le panneau de commande, la DEL rouge 
s©allume bri%vement. Un signal sonore retentit. Si la key utilisateur n©est 
pas habilit$e, le signal sonore retentit deux fois.

2. La DEL bleue est allum$e, la DEL rouge s©$teint.

3. Le terminal de porte Dialock DT 210/DTSH est pr;t & ;tre ouvert 
pendant 3 secondes. La porte peut ;tre ouverte en appuyant sur la 
b$quille.

4. Si les DEL ne passent pas du rouge au bleu : 
  Tenir la key utilisateur plus pr%s devant le panneau de commande.

5. Si les DEL ne passent pas toujours pas du rouge au bleu : 
  La key utilisateur ne poss%de pas de droits.

Remplacement des piles

Lorsque les piles sont faibles, les DEL rouge et bleue clignotent alternati-
vement trois fois apr%s connexion du syst%me $lectronique. 
  Il est recommand$ de proc$der & un changement de piles.

Lors du retrait des piles, la date et l©heure sont enregistr$es et recharg$es 
apr%s la mise en place des piles neuves. L©horloge s©arr;te pour la dur$e 
du changement des piles. 
  Le changement de piles doit donc s©effectuer rapidement Y

Si l©heure doit ;tre exacte & la minute pr%s, la date et l©heure peuvent ;tre 
r$gl$s avec le Dialock MDU (uniquement utile pour le fonctionnement avec 
le logiciel de personnel et d©h>tel Y).

L©autorisation de la key utilisateur est cependant maintenue.

Le fonctionnement parfait du terminal de porte Dialock DT 210/DTSH 
n©est cependant garanti que si les piles faibles sont imm#diatement 
remplac#es. N©utiliser que des piles de qualit#.
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Ne pas #liminer les piles en les jetant ' la poubelle %

 ! Eliminez les piles en respectant l©environnement, p. ex. en utilisant les 
collectes communales.

Les #tapes suivantes doivent $tre respect#es  
pour l©#change des piles :

Les piles se trouvent dans le module int$rieur du terminal de porte  
Dialock DT 210/DTSH.

1. Avec une cl$ pour vis six pans creux, d$vissez la vis sans t;te de la 
b$quille partie femelle c>t$ int$rieur de la porte.

2. Retirer la b$quille partie femelle du carr$ int$rieur.

3. D$vissez la vis sur la face inf$rieure du module int$rieur.

4. Retirer le couvercle du module int$rieur.

5. Retirer les piles usag$es.

6. Mettre les piles neuves le plus rapidement possible dans le support de 
piles. Respecter la polarit# (voir Fig. >3, page ?8) %

7. Replacer le couvercle du module int$rieur et visser la vis sur la face 
inf$rieure du module int$rieur.

8. Placer la b$quille partie femelle sur le carr$ int$rieur et resserrer la vis 
sans t;te avec la cl$ pour vis six pans creux.
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Ouverture d©urgence

1. Piquer et retirer le sceau & briser (recouvrement de cylindre profil euro-
p$en) avec un petit tournevis.

2. Ouvrir le terminal de porte Dialock DT 210/DTSH avec enregistrement 
d©ouverture d©urgence.

3. Placer un nouveau sceau & briser.

Le demi-cylindre profil europ#en ne sert qu©' l©ouv erture d©urgence, pas 
au verrouillage.

En cas de tentative d©ouverture par la force, risque de destruction 
l©enregistrement d©ouverture d©urgence %

Fig. 48  
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Questions et r#ponses

J©ai perdu une key utilisateur et je souhaiterai la bloquer. 
Comment faire @

Si une key utilisateur est perdue et ne doit plus poss$der de droits de 
fermeture, toutes les keys utilisateurs doivent auparavant ;tre supprim$es 
sur le terminal de porte Dialock DT 210/DTSH. Ensuite, les droits d©acc%s 
doivent ;tre r$affect$s & toutes les keys utilisateur habilit$es & poss$der 
des droits de fermeture. 
Voir sous : « Retirer des droits de fermeture & toutes les keys utilisateur ».

Conseils de maintenance et d©entretien

A l©exception de l©$change des batteries, le DT 210/DTSH ne n$cessite 
aucune maintenance. Aucun lubrifiant ne doit donc ;tre introduit dans le 
DT 210/DTSH. Il risquerait de d$truire des composants sensibles et mettre 
en panne le DT 210/DTSH.

Ne pas utiliser de produits abrasifs pour nettoyer le rev;tement du DT 210/
DTSH. En cas de besoin,il est recommand$ d©utiliser un chiffon sec en 
coton doux ou un chiffon humidifi$ avec de l©eau et un produit vaisselle 
courant ou un nettoyant neutre. En aucun cas utiliser un nettoyant conte-
nant de l©alcool, un dissolvant organique ou des solvants.

Donn#es techniques

Dimensions (26 x 65 x 227) mm (L x l x h)

Alimentation en tension 4 x piles 1,5 V, AA Mignon 
Type E91 Energizer'  
(R$f$rence : 910.54.980)

Fourchette de temp$rature 0 ± 65*C

Humidit$ de l©air 0 ± 90\, non condens$

Sous r$serve de modifications techniques.
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